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APROXIMACION CODICOLOGICA
AL MANUSCRITO 1482
DE LA BIBLIOTECA NACIONAL DE MEXICO

MARI{A DE JESUS RUIZ ORTHUELA

Universidad Nacional Auténoma de México
Facultad de Filosofia y Letras

SILVIA SALGADO RUELAS

Universidad Nacional Auténoma de México
Instituto de Investigaciones Bibliogréficas

La Biblioteca Nacional de México (BNM) ubicada en la Universidad Na-
cional Auténoma de México, bajo la administracién del Instituto de In-
vestigaciones Bibliograficas, se vincul6 con el Instituto de Investigaciones
Histéricas por medio del Programa de Apoyo a Proyectos de Investigacion
e Innovacion Tecnoldgica (PAPIIT IN401018), en el proyecto “Sermones
en mexicano. Catalogacion, estudio y traduccion de sermones en lengua na-
huatl del siglo xv1 de la Biblioteca Nacional de México”. Ambas instancias se
comprometieron con el estudio de un corpus documental de mediados del
siglo xv1, producido probablemente en la Ciudad de México, por personas
habiles en la cultura escrita y dispuestas a encontrar la concordancia y el
significado de términos latinos y castellanos que no existian en la cultura
nahuatl, entre las que se encuentran los frailes Bernardino de Sahagtn y
Alonso de Escalona. El corpus se conserva en la Coleccion de Manuscritos
del Fondo Reservado de la BNM, identificado e inventariado en parte por
Angel Marfa Garibay K.,! quien revisé algunos manuscritos en 1945, y de

L Angel Maria Garibay K., “Manuscritos en lengua nahuatl de la Biblioteca Nacional de México’, Boletin
de la Biblioteca Nacional de México, v. 17, 1. 1-2, 1966, p. 5-19.
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VESTIGIOS MANUSCRITOS DE UNA NUEVA CRISTIANDAD

manera mas completa por Roberto Moreno de los Arcos,> quien ofrecié mas
noticias e informacion sobre ocho volimenes de sermones franciscanos y
jesuitas en mexicano o ndhuatl.

Por tratarse de obras escritas a mano, decidimos aproximarnos al es-
tudio de una de ellas mediante la codicologia, disciplina humanistica que
estudia el libro manuscrito. Su objeto de estudio es un artefacto cultural e
histérico, portatil y complejo, producido, distribuido, utilizado y conserva-
do, o destruido, por medio de varios oficios, artes y tecnologias. La manera
de acercarse al objeto incluye tres perspectivas metodoldégicas que pueden
ser simultdaneas, o no. La primera consiste en analizar el continente o la ma-
terialidad de la obra en la que participan distintos productores. Se hace una
especie de ejercicio de deconstruccion, reconstruccion y sintesis constructi-
va. El segundo acercamiento trata de identificar y valorar el contenido o la
comunicacién grafica que incluye la textualidad, lo artistico y lo artesanal
de la obra. La tercera perspectiva consiste en estudiar los entornos cultura-
les e histéricos en los que se crea, circula, se usa y conserva el libro manus-
crito. Esto incluye los lugares de produccidn, los circuitos de distribucion,
los lectores o usuarios, las bibliotecas o espacios de acceso y preservacion.
Cada perspectiva complementa a las otras dos y las tres funcionan con el
apoyo de disciplinas y técnicas humanisticas, sociales y naturales, como la
historia, la paleografia, la filologfa, la economia, la quimica, la conservacién
o la bibliotecologia.

Uno de los principios de la codicologia se basa en el método indicia-
rio propuesto por Carlo Ginzburg,’ porque se trabaja con objetos que se
conservan en espacios ajenos a su origen. Se requiere hacer busquedas
arqueoldgicas a partir de los indicios aportados por los propios libros o
fuentes documentales para identificar su lugar de procedencia, los ma-
teriales empleados en su construccion y el texto o arte que contienen.
Estudiar y comprender los datos, analisis e interpretaciones en torno a
las fuentes documentales de esa época constituye un esfuerzo intelectual
orientado a explicar el momento cultural e histérico para el continente
americano y la Corona castellana. No abundan los testimonios arquitec-

2 Roberto Moreno de los Arcos, “Guia de las obras en lenguas indigenas existentes en la Biblioteca
Nacional’, Boletin de la Biblioteca Nacional de México, v.17,1n. 1-2, 1966, p. 21-117.

3 Carlo Ginzburg, “Indicios. Raices de un paradigma de inferencias indiciales”, en Carlo Ginzburg,
Mitos, emblemas, indicios. Morfologia e historia, Barcelona, Gedisa, 1999, p. 94-116.
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. N CODICOLOGICA AL MANUSCRITO 1482 33

tonicos o documentales de esa época, a pesar de ser los cimientos de la
cultura mestiza posterior al desarrollo del complejo cultural mesoameri-
cano, que era un producto hibrido de culturas semejantes, pero con ca-
racteristicas propias.

Cabe mencionar que el primer encuentro con el manuscrito 1482 de la
BNM fue hace algunos afios, cuando se catalogaron las obras que se conser-
van en la caja fuerte de los manuscritos. Con base en la informacion ofre-
cida por Moreno de los Arcos, se anot6 que el sermonario era atribuible a
Bernardino de Sahagtin y Alonso de Escalona. El primer titulo inscrito en
el catdlogo de la BNM fue tomado del incipit en el que se lee Tabla de los
sermones que se tratan en el presente libro primeramente un aviento y ser-
mones de la natividad del sefior y las dominicas Ixxa y Ixa y la y una cuares-
ma y resurrectiva lo qual es compostura y lengua del padre fray Vernardino
de Sahgun. Se trata de un titulo que hace referencia explicita al contenido
y la autorfa.

La aproximacioén codicoldgica aplicada comienza con la materialidad
o continente. En el lomo del volumen hay un tejuelo o fragmento de piel
con la inscripcion “Sermones en mexicano II”. La encuadernacion no es del
siglo xv1, sino de las primeras décadas del x1x, por lo que el titulo sugerido
corresponde a una coleccién de al menos ocho cuerpos, mas otros cuatro
dedicados al santoral, un tratado y platicas, que suman doce volimenes en-
cuadernados en el mismo estilo decimondnico.

El titulo colectivo hace referencia implicita a una colecciéon de sermo-
nes en nahuatl, elaborada por un conjunto plurilingiie de hispanos y mexi-
canos reunido colegiadamente para producir conocimiento e informacién.
A partir de los estudios del proyecto “Sermones en mexicano’, el manus-
crito con clasificacion topografica 1482 se renombré como “Sermonario
Sahagun-Escalona”.

ANALISIS CODICOLOGICO

A diferencia del libro impreso, el manuscrito se caracteriza por ser una pieza
Unica, cuyos atributos morfolégicos son resultado de una serie de interven-
ciones a lo largo de su confeccién o posteriores. Por este motivo, el andlisis
codicolégico de los manuscritos implica un escrutinio que tiene entre sus
propositos identificar los elementos materiales y técnicos que se manifiestan
en la estructura y composicion de la obra.
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En la aproximacién codicolégica al manuscrito 1482 se describen y
analizan los rasgos particulares de su constitucion formal para explorarlo
como un producto histérico que muestra las practicas de manufactura se-
gun las necesidades y circunstancias del periodo en el que fue elaborado.
El estudio codicoldgico se basa en la metodologia propuesta por Elisa Ruiz
Garcia* para el andlisis y descripcién de manuscritos.

El manuscrito 1482 es una obra de caracter unitario, es decir, fue pro-
ducido con una sola intencién y en un tiempo continuo. Estd constituido
por 139 hojas, presentadas en el formato denominado cuarto (40.) o in
quarto, que corresponde a la hoja plegada dos veces por la mitad, para for-
mar cuatro hojas u ocho paginas.

El cuerpo del libro tiene como soporte papel verjurado de tipo occi-
dental y fabricacién artesanal, mientras que el papel empleado para la es-
tructura de la encuadernacion es semiindustrial.® Ambos papeles carecen
de impurezas y presentan un buen acabado.

Para analizar la organizacién material del manuscrito 1482 se elabo-
16 la representacion grafica o diagrama de los cuadernillos o fasciculos® en
funcién del nimero de bifolios o folios plegados a la mitad. El hilo torzal o
bastimento’ de los cuadernillos se indica con una linea vertical fijada en el
centro. Los bifolios de cada cuadernillo se sefialan con lineas horizontales.
En la representacion grafica se agreg6 el recurso de los colores para ubicar
las filigranas® del papel a lo largo del manuscrito.

El cuerpo del libro del manuscrito 1482 estd compuesto por 31 cuader-
nillos, mas otros dos que son parte de la encuadernacion, estdn sujetos a las
cubiertas y contienen las guardas y las hojas de respeto, anteriores y poste-

Elisa Ruiz Garcia, Introduccién a la codicologia, Madrid, Fundacién Germén Sanchez Ruipérez, 2002.
El papel verjurado de tipo occidental es aquel cuya textura presenta un entramado vertical y horizontal
trazado por los hilos metélicos empleados en su fabricacion artesanal. El papel semiindustrial, como
sunombre lo indica, esta elaborado a partir de mecanismos que combinan la fabricacion artesanal y la
industrial, su entramado no esta constituido de manera estricta por puntizones y corondeles, como el
papel artesanal. Cabe sefialar que ambos tipos de papel presentan filigrana.

El cuadernillo o fasciculo es un conjunto de folios plegados y cosidos que forman una unidad minima
para un cuerpo de libro. Institut de recherche et d’histoire des texte (IRHT), Codicologia, 2011, http://
codicologia.irht.cnrs.fr/ (consulta: 6 de octubre de 2020).

El hilo torzal o bastimento se refiere al hilo que une los folios de un cuadernillo o fasciculo por la mitad
y que permite identificar su composicion.

La filigrana es la decoracion de orfebreria compuesta por pequefios hilos metdlicos que se fija a la
superficie de un soporte. IRHT, Codicologia.
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riores.” Los cuadernillos del cuerpo del libro son folios unitarios o solidarios
completos que no presentan mutilaciones extemporaneas a la confeccion
del manuscrito o adiciones complementarias. Su composicion incluye dos
terniones, 24 cuaterniones, un quinién y cuatro seniones."

Se identificaron once filigranas. Nueve proceden del papel artesanal
empleado como soporte para el cuerpo del libro y las dos restantes corres-
ponden al papel semiindustrial que se ocupé para la encuadernacién. Con
base en los diccionarios y bases de datos consultados, fue factible datar la
mayoria de las filigranas entre 1548 y 1555. Este aspecto revela que el tex-
to manuscrito no pudo producirse antes, pero si en la década de 1550. De
acuerdo con el papel empleado para las guardas, la encuadernacion podria
fecharse entre 1805y 1824, lo que permite estimar que la cubierta procede
de la primera mitad del siglo x1x. Entre la posible elaboracién del cuerpo
del libro y su encuadernacion actual hay una diferencia de casi tres siglos
que obliga a reflexionar sobre su produccion, uso, circulacién y recepcion.
La distancia temporal entre el texto y la encuadernacién es un aspecto que
representa la intervencion fisica del manuscrito durante el siglo x1x, en es-
pecifico en su estructura exterior.

De las once filigranas, siete presentan en su disefo la palma de una
mano acompafada por letras o una figurilla de menor dimensién. Las cua-
tro filigranas restantes estdn compuestas por elementos de diversa indole.

A continuacion, se ofrece una sintesis de los datos recabados acerca de
las filigranas del papel que da soporte al manuscrito 1482. Se incluye una
descripcion de la figura, el lugar y el periodo de produccidn del papel, asi
como la fuente del registro de la filigrana:

9 La encuadernacién es la parte del libro que ayuda a prevenir el deterioro y proteger su contenido.
Las cubiertas son el principal recubrimiento del cuerpo del libro, unidas a éste con las guardas y
contraguardas.

10 1os terniones son cuadernillos o fasciculos formados por folios plegados tres veces, lo que produce seis
hojas o doce paginas. Los cuaterniones son cuadernillos formados por folios plegados cuatro veces,
lo que produce ocho hojas o 16 paginas. Los quiniones son cuadernillos formados por folios plegados
cinco veces, lo que produce diez hojas o 20 paginas. Los seniones son cuadernillos formados por folios
plegados seis veces, lo que produce doce hojas o 24 paginas. IRHT, Codicologia.
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Filigrana Figura Inscripcién Lugar de Fecha de Fuente
produccion | producciéon
1 Mano con flor nG Perpifan, 1549 Briquet, Les
Francia filigranes
2 Mano con flor AB Colliure, 1550 Briquet, Les
Francia filigranes
3 Mano con flor BF Génova, 1549 Briquet, Les
Italia filigranes
4 Peregrino nG Provenza, 1552 Briquet, Les
Francia filigranes
5 Escudo con ave
6 Mano con flor IA Bruselas, 1550 CAHIP,
Bélgica “Base de
datos de
filigranas”
7 Mano con flory
cruz
8 Mano con ave BA Alicante, 1548 IVCR
Espana
9 Bastimento con | Casa 1805 CAHIP,
corona Devall “Base de
datos de
filigranas”
10 Hombre reclina- Lavarenna 1824 Tecnicelpa
do con corona de 'y Ghiglio-
laureles y hoja de |tti3
palma en la mano
izquierda
11 Mano incompleta
con flor

Como se aprecia, las filigranas identificadas proceden de un rango tem-
poral que abarca de 1548 a 1556. Es decir, con base en los registros del pa-
pel, es factible determinar que el manuscrito data de la segunda mitad del
siglo xv1. Debido a lo acotado del periodo del que proceden, la diversidad
de filigranas permite corroborar que hay concordancia con la fecha de ma-
nufactura del papel.
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Filigrana 1 Filigrana 2
(1549)

Figura 1. Filigrana 1, Figura 2. Filigrana 2, Figura 3. Filigrana 3,
1552-1555. 1551. 1549.
Fuente: Briquet, Fuente: Briquet, Fuente: Briquet,
Les filigranes, p. 462. Les filigranes, p. 456. Les filigranes, p. 457.

Filigrana 6
(1550)

Filigrana 4 Filigrana 5
(1552} (Sin registro)

o - ..------'.- - - -

Figura 4. Filigrana 4, Figura 5. Filigrana 5. Figura 6. Filigrana 6,
1552. Elaboracién propia. 1552.
Fuente: Briquet, Fuente: CAHIP, “Base de
Les filigranes, p. 584. datos de filigranas”.
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Filigrana 8

(1548)
Figura 7. Filigrana 7. Figura 8. Filigrana 8, Figura 9. Filigrana 9,
Elaboracidn propia. ca. 1548. ca. 1810.
Elaboracién propia. Fuente: CAHIP, “Base de

datos de filigranas”

Filigrana 11

(Sin registro)

~—

(

ILAVARENN

—

é

GHIGLIOT
3

Figura 10. Filigrana 10, Figura 11. Filigrana 11.
1824.

Fuente: Tecnicelpa.
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Figura 12A. Esquema de cuadernillos del manuscrito 1482 de la BNM,
con la indicacién de los folios en los que aparecen las filigranas identificadas.
Fuente: Elaboracion propia.
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Cuaderno 26, signatura b Cuaderno 27; signatura ¢

Cuaderno 24, signatura: z Cuaderno 25, signatura: a
204 205 206 207 208209210211 212213214215 216217218219 220221222223
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[Sin registro]

fndice
HR1
HR2

R

Figura 12B. Esquema de cuadernillos del manuscrito 1482 de la BNM,
con la indicacién de los folios en los que aparecen las filigranas identificadas.
Fuente: Elaboracién propia.
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Las filigranas del papel semiindustrial empleado para unir el cuerpo del
libro con la encuadernacién proceden de un rango de tiempo mas amplio,
de 1805 a 1824. Es importante considerar que, si bien las fechas asignadas a
las filigranas dentro de las fuentes tienden a ser mds una aproximacién que
una precision, resultan de gran utilidad debido a que nos permiten adver-
tir que la encuadernacién se afiadi6 casi tres siglos después de que el texto
manuscrito fuera elaborado.

En el diagrama policromadtico de la conformacién de los cuadernillos
se han identificado tres segmentos que presentan una constante (véase la
figura 12). En el primero, del cuadernillo 1 al 6, s6lo se empled papel con
una filigrana que representa una mano y la inscripcién nG. Con excepcién
de un cuadernillo, todos son cuaterniones. En el segundo, que abarca del
cuadernillo 7 al 16, aparecen las filigranas registradas con los nimeros del 2
al 7, intercaladas de manera desorganizada. En este segundo segmento estd
el tnico quinién del manuscrito. Como en la primera seccién, la mayoria
de los cuadernillos son cuaterniones.

En el tercer segmento, del cuadernillo 17 al 31, sélo se presentan dos
filigranas, registradas con los nimeros 1y 8. La primera esta presente en la
seccion inicial del manuscrito y la ocho no habia aparecido antes. Si bien es
visible que durante este segmento ambas filigranas se intercalan en varios
de los cuadernillos, resalta que algunos estan construidos sélo con el papel
que contiene la primera filigrana. Esta es la Ginica parte en la que hay senio-
nes entre los cuadernillos, que alternan con cuaterniones.

Es posible que la conformacién de estos segmentos se deba a pausas
durante la confeccién del manuscrito, o bien, a la distribucién del trabajo
entre los amanuenses que intervinieron en la transcripcion del texto. No
obstante, para corroborar o descartar estas suposiciones es preciso contras-
tar las particularidades del soporte empleado para el libro y las caracteristi-
cas de su contenido, y obtener un panorama mas amplio de los factores que
incidieron en su produccién. De acuerdo con el indice, se tiene certeza de
que el manuscrito estd incompleto.

Bajo una perspectiva material y textual amplia del “Sermonario Sa-
hagin-Escalona’, se aprecia que los primeros 116 folios corresponden a
46 sermones que siguen puntualmente el calendario litargico cristoldgico,
que va desde el primer domingo de Adviento hasta el martes posterior a la
Resurreccion. En esa primera parte se identificaron seis de las nueve fili-
granas fechadas entre 1549 y 1552. La segunda parte del volumen contiene

2022. Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Histéricas
http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/publicadigital/libros/784/vestigios_manuscritos.html



VESTIGIOS MANUSCRITOS DE UNA NUEVA CRISTIANDAD

33 sermones que también siguen el calendario litdrgico correspondiente al
tiempo de Cristo, desde el primer domingo de Adviento hasta Pentecostés,
del folio 119 al 263, lo que suma 144 hojas.

Se identificaron tres filigranas en la segunda parte, fechadas entre 1548
y 1550. Cabe mencionar que los textos atribuidos a Sahagtn se ubican en
la primera parte y son mas concisos y breves, mientras que los escritos atri-
buidos a Escalona son mas extensos y eruditos en sus citas.

En cuanto a otros elementos técnicos, es preciso senalar que el manus-
crito contiene signaturas, reclamos y pautado. La presencia de estos sistemas
revela que quienes se encargaron de su manufactura tenfan conocimiento
de los criterios de sefializacién empleados para facilitar la ordenacion de los
cuadernillos y mantener la secuencia correcta al momento de coserlos y
encuadernarlos, asi como para preparar las paginas antes de asentar la es-
critura. Resulta fundamental considerar que en la elaboracion del manus-
crito 1482 los amanuenses mexicanos en el siglo xvi adoptaron y aplicaron
este tipo de elementos, que provienen de una larga tradicién europea ras-
treada desde la época de los escribas latinos e identificada con esas carac-
teristicas desde el siglo x, y asi extendieron estas practicas de manufactura
no sélo en el aspecto temporal, sino también en el geografico y cultural.

Para marcar las signaturas'' en el manuscrito 1482 se emplearon ele-
mentos graficos de tipo alfabético aplicados con tinta roja en el centro del
margen inferior del recto del primer folio correspondiente a cada cuader-
nillo. Si bien las caracteristicas del sistema de signaturas coinciden con las
practicas habituales del signado para la ordenacién de los cuadernillos, el
manuscrito presenta una particularidad: en el tltimo folio de los fasciculos
se indica la letra del alfabeto que sucede a cada uno de ellos. Este elemento
puede interpretarse como una especie de reclamo de la signatura. Gracias
a la presencia de signaturas fue posible generar la férmula colacional para
tener una representacion sintética del nimero, la sucesién y la composicion
de los cuadernillos: [ ]1, a8, a6, b-h8, j6, k-m8, n10, o-r8, s12, t-x8, y12, z8,
a-ds, el2, {8, g12, [ ]1.

El reclamo es otro recurso empleado como parte del sistema de orde-
nacion presente en el manuscrito 1482. Se caracteriza por “expresar el orden

11 La signatura es “un signo perteneciente a una serie evolutiva que se coloca en un lugar determinado del
folio para indicar el orden correlativo de los cuadernillos que constituyen el cuerpo de un manuscrito”
Ruiz, Introduccién a la codicologia, p. 164.
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progresivo de los cuadernillos que componen el cuerpo del manuscrito”."?
Eltipo de reclamo empleado para el ejemplar consiste en la aparicién de la
palabra con la que inicia la primera pagina del siguiente cuadernillo, para
marcar la secuencia del texto. En el manuscrito, el uso del reclamo empie-
za en el cuadernillo que corresponde a la signatura “e” y continda hasta el
delaletra “o” de la primera secuencia del alfabeto. Ambos comprenden los
fasciculos que abarcan del folio 39 al 118. Antes de esta seccién, como en
los primeros cuadernillos, el reclamo se omite y no vuelve a aparecer a lo
largo del manuscrito.

La presencia del pautado es otro aspecto técnico detectado durante el
analisis codicoldgico del manuscrito 1482. También conocido como raya-
do, este procedimiento se caracteriza por ser una “operacién que consiste
en trazar una serie de lineas que sirven para delimitar una superficie de es-
critura y guiar su ejecucién”’® En el caso del manuscrito novohispano, se
identificé el uso de un estilete metalico para marcar la distribucion de las
lineas del texto y delimitar la caja de la escritura.

Esta técnica para la planificacion de las paginas no se utiliz6 de manera
uniforme a lo largo de todo el manuscrito. No obstante, en los folios pauta-
dos se percibe que se aplicé un mismo formato para la distribucién del texto.
De acuerdo con la terminologfa propuesta por Ruiz Garcia, la composicién
de la pagina del manuscrito 1482 estd integrada sélo por lineas maestras y
lineas rectrices. Se aprecia que el trazado dispuesto para la transcripcion del
texto es muy bdsico, pues no contiene lineas marginales o de intercolum-
nio, debido en buena medida al tipo de texto y la ausencia de ilustraciones
u otros ornamentos.

REFLEXION

Brindar un panorama sobre la materialidad del manuscrito y revisar los
datos obtenidos de su analisis codicoldgico, hace posible apreciar la rele-
vancia del manuscrito como producto histérico y cultural que transmite un
discurso textual por medio de un continente que refleja las circunstancias
de su elaboracién. La revision minuciosa de algunos factores de deterioro o

12 Ruiz, Introduccién a la codicologia, p. 166.
13 Ruiz, Introduccién a la codicologia, p. 203.
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elementos de intervencion extemporanea a su producciéon permite discernir
su transito, desde su creacion hasta nuestros dias.

El andlisis del manuscrito 1482 se centr¢ en la valoracion de la obra
como una pieza arqueoldgica, producida por una tradicién cultural es-
crita. Se abarcaron elementos concernientes a los aspectos formales de la
manufactura del volumen, como el sistema de construccion de los cua-
dernillos, las caracteristicas del papel, la composicion de las paginas y la
encuadernacion.

El volumen “Sermones en mexicano II” es una obra bibliografica his-
térica que contiene uno de los indicios materiales y discursos textuales mas
notables del siglo xv1. Elaborado durante la época novohispana, en este ma-
nuscrito se ensay6 uno de los esfuerzos culturales mads interesante y avan-
zado de la primera edad moderna al intentar vincular el mundo hispano
con el mesoamericano de manera lingiiistica, mediante el uso del latin, el
nahuatl y el castellano.

En suma, resulta preciso destacar que conforme a las caracteristicas
materiales del manuscrito 1482 es visible que durante la elaboracion de las
partes que lo conforman se aplicaron técnicas provenientes de la tradicion
europea. La organizacion de los cuadernillos, el empleo de sistemas de or-
denacién y la composicion de las paginas son ejemplos de la transmision de
los procesos de produccién de las obras manuscritas, a la par que se trans-
formaban las practicas y formas de la escritura en la Nueva Espaia.
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